
TÁSLICH SZERTARTÁS

A táslich szó azt jelenti, „beleveted, beledobod”. Michá könyvében olvashatjuk
„a tenger mélyébe veted minden vétkünket” (Michá 7:19). A táslich szokása a
14. századra megy vissza. E hagyomány szerint a nagyünnepek során
önvizsgálatot tartunk, és kivetjük magunkból a méltatlan gondolatokat, ezzel
megtisztítjuk szívünket és lelkünket, amikor az Új Év beköszönt. 

A mélységből kiáltok Hozzád, Örökkévaló! Uram, hallgasd meg
hangomat, figyelj könyörgő szavamra! Örökkévaló, ha számon tartod a bűnöket,
ki állhat meg Előtted, Uram? Hiszen Nálad a megbocsátás, hogy félelmet
ébressz. Reménykedem, Örökkévaló, reménykedik a lelkem, és (az Ő) szavára
várok. Jobban várja lelkem az Urat, mint őrök a reggelt, a reggelt őrizők.
Bizakodj Izrael az Örökkévalóban, mert az Örökkévalónál a szeretet,
megváltása sokféle lehet. Ő szabadítja meg Izraelt minden bűnétől. (130.
Zsoltár)
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Zochrénu l’chájim, melech cháféc báchájim, v’chotvénu b’széfer háchájim, l’mááncha
Elohim chájim  

Emlékezz meg rólunk az életre, életet kedvelő Király, s jegyezz be
minket az Élet Könyvébe, jóakaratodban, Élő Isten!

Vesd ki belőlünk a lélek hitványságát, és adj nekünk új szivet és új lelket 

Avinu Málkénu – Atyánk, királyunk

Avinu Málkénu, hallgasd meg imáinkat!
Avinu Málkénu, vétkeztünk előtted.
Avinu Málkénu, légy könyörületes velünk és gyermekeinkkel!
Avinu Málkénu, tarts távol országunktól betegséget, erőszakot, háborút és éhséget!
  
Avinu Málkénu, segítsd eltávolítani a gyűlöletet és az elnyomást a Földön 
Avinu Málkénu, írj be bennünket az Élet Könyvébe, áldásra!
Avinu Málkénu, hozz reánk boldog évet!
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.Ep«¥ri ¦WFd §e c ¤q ¤gë dẅc̈ §v EpÖ ¦r d ¥U£r

Avinu Málkénu, chonénu vá-ánénu, ki én bánu má-ászim,   
ászé imánu c’dáká vá-cheszed, ászé imánu c’dáká vá-heszed, v’hosiénu.

Atyánk, királyunk, légy kegyes velünk, és válaszolj nekünk. Viseltess irántunk
jó szívvel és szeretettel. Őrizz meg bennünket. 

Vessük el magunktól a csalás bűnét, ne vezessünk félre senkit sem szóval sem
tettel, s ne akarjunk olyannak látszani, amilyenek nem vagyunk. 

Vessük el magunktól a hiú ambíciókat, melyek olyan célok felé hajtanak, amik
sem igaz beteljesedést, sem valódi megelégedést nem hoznak.  

Vessük el magunktól az akaratosság bűnét, hogy ne rögződjenek bennünk balga
szokások, s ne késlekedjünk beismerni a változásra való képességünket. 

Vessük el magunktól az irígység bűnét, hogy ne vágyakozzunk mindig
olyasmire, ami nincs, s ne akarjuk vég nélkül növelni az áldást, amiben amúgyis
részesedtünk.

Vessük el magunktól az önzés bűnét, ami nem engedi, hogy nagyobb célokkal
és az adás örömével gazdagítsuk életünket, hogy szeretettel érjünk el más
embereket. 

Vessük el magunktól a közönyösség bűnét, hogy észrevegyük mások
szenvedését és figyeljünk népünk szükségére, bárhol is éljenek.

Vessük el magunktól az arrogancia bűnét, hogy szolgálhassuk Istent és
szolgáljuk Isten céljait, az emberiesség és az igazságosság terén.

 (A közösség tagjai kenyérmorzsákat dobnak a folyóvízbe) 
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Hásivénu Ádonáj, élechá v’násuvá. Chádés jáménu k’kedem.

Engedj visszatérnünk Hozzád, Örökkévaló, és mi visszatérünk. Újíts meg
bennünket, mint egykoron.
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Ál s’losá d’várim, ál sl’osá d’várim ál s’losá, slosá d’várim
háolám, háolám oméd. Ál há-Torá, v’ál há-ávodá, v’ál g’milut chászádim, ál há-Torá,
v’ál háávodá, v’ál g’milut chászádim.

Három dolgon nyugszik a világ: ezek a Tóra, a szolgálat és a jócselekedetek. 

A táslich szertartás végével legyenek ezek a céljaink az új esztendőben:

T t’suvá: vissszatérés az Isten által adott énünkhöz
Á állandó tanulás, melynek célja a jócselekedetek gyakorlása
S szeretet: ami az egyenlőségen és a szabadságon alapul
L lelkesedés: a vallásos ünneplés öröme 
I Istennel való egység 
C cedek: igazság, hogy egyszer győzni fog
H humor: legyünk képesek nevetni saját butaságainkon, hisz mindannyiunkban
vannak ilyenek, és a világ képtelenségein egyaránt

Táslich: vesd bele minden bűnünket a mélységbe!

Legyünk beírva jó esztendőre.

Ea ¥zM̈ ¦Y däFh dp̈Ẅ§l

           L’Sáná tová tikátévu!


